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Wiadomos¢ 002

Informacja od Komisji - TRIS/(2019) 03659
dyrektywa (UE) 2015/1535

Ttumaczenie wiadomosci 001
Powiadomienie: 2019/0651/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Kauuia
€vapn mpobeapiag - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmé atlikSanu -
Atidéjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma' jiftahx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Neotvori oneskorenia - Ne uvaja zamud - Maardaika ei ala tasta - Inleder ingen frist
- He ce npepBmxaa nepnog Ha npekbcBaHe - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 201903659.PL)
1. MSG 002 IND 2019 0651 A PL 20-12-2019 A NOTIF

2.A

3A. Bundesministerium fur Digitalisierung und Wirtschaftsstandort
Abteilung 111/8

A-1010 Wien, Stubenring 1

Telefon +43-1/71100-805433

Telefax +43-1/71100-8045433

E-Mail: not9834@bmdw.gv.at

3B. Amt der Tiroler Landesregierung
Abteilung Verfassungsdienst

A-6020 Innsbruck

Telefon +43 (0) 512/508-2211
Telefax +43 (0) 512/508-742205
E-Mail: verfassungsdienst@tirol.gv.at

4.2019/0651/A - NOOE

5. Rozporzadzenie rzadu kraju zwigzkowego z dnia ... zmieniajgce rozporzadzenie kraju zwigzkowego Tyrol z 2014 r. w
sprawie instalacji gazowych, grzewczych i klimatyzacyjnych

6. Instalacje grzewcze, instalacje do magazynowania i dystrybucji paliw opatowych, elektrocieptownie blokowe, instalacje
klimatyzacyjne, paliwa opatowe
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7. -

8. Wymogi oszczednosci energii, ochrony zdrowia, ochrony srodowiska i izolacji akustycznej w odniesieniu do
1. instalacji grzewczych na paliwa opatowe state i ptynne,
2. instalacji do magazynowania i dystrybucji paliw opatowych statych i ptynnych.

Wymogi oszczednosci energii, ochrony zdrowia, ochrony srodowiska i izolacji akustycznej w odniesieniu do
1. instalacji grzewczych na paliwa opatowe gazowe,
2. elektrocieptowni blokowych na paliwa opatowe state i ptynne.

0Ogdlne wymogi techniczne w odniesieniu do instalacji klimatyzacyjnych.
Paliwa opatowe badZ paliwa napedowe dozwolone do zgodnego z przeznaczeniem stosowania w obiektach
energetycznego spalania i elektrocieptowniach blokowych.

9. Niniejszy projekt stanowi rozporzadzenie wykonawcze do ustawy kraju zwigzkowego Tyrol z 2013 r. o instalacjach
gazowych, grzewczych i klimatyzacyjnych, Krajowy Dz.U. nr 111/2013. Precyzuje on ustanowione w tej ustawie
wymagania techniczne wzgledem instalacji grzewczych, instalacji do magazynowania i dystrybucji paliw opatowych,
elektrocieptowni blokowych i instalacji klimatyzacyjnych z punktéw widzenia okreslonych w punkcie 8.

Dazy sie przy tym do osiggniecia dwéch celdw:

z jednej strony w odniesieniu do realizacji celéw porozumienia klimatycznego z Paryza zwigzanych z redukcjg emis;ji
gazoéw cieplarnianych zapewniona ma zostac akceptowalna spotecznie rezygnacja w instalacjach centralnego ogrzewania
ze statych i ptynnych paliw kopalnych w nowym budownictwie oraz w przypadku wiekszych renowacji.

Z drugiej strony przeksztatcone i ujednolicone maja zostad regulacje emisyjne dotyczace ochrony sasiadéw przed
niedopuszczalnym obcigzeniem hatasem, poniewaz pompy ciepta maja duze znaczenie dla promowania energii ze zrédet
odnawialnych zaréwno ze wzgledéw ekonomicznych, jak i klimatycznych.

10. Odniesienie do tekstéw podstawowych: rozporzadzenie kraju zwigzkowego Tyrol z 2014 r. w sprawie instalagji
gazowych, grzewczych i klimatyzacyjnych, Krajowy Dz.U. nr 80/2014, zostato notyfikowane (nr notyfikacji 2013/703/A) w
brzmieniu podstawowym zgodnie z przepisami dyrektywy 98/34/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcej
procedure udzielania informacji w zakresie norm i przepiséw technicznych oraz zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa
informacyjnego, Dz.U. L 204 z 1998, s. 37, ostatnio zmienionej rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012, Dz.U. L 316 z 2012,
s. 12.

Teksty podstawowe zostaty przekazane w ramach wczesniejszej notyfikacji: 2013/703/A

11. Nie

12. -

13. Nie

14. Nie

15. Nie oczekuje sie istotnego oddziatywania na handel miedzynarodowy.

16. Aspekty TBT

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.

Aspekty SPS

Nie - Projekt nie wptynie znaczaco na handel miedzynarodowy.
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Nie - Projekt nie jest Srodkiem sanitarnym ani fitosanitarnym.
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Komisja Europejska
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